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mit Leichtigkeil
im Leben

Seit Uber 150 Jahren legt legero groBBen Wert darauf, den Alltag
seiner Trdgerinnen zu erleichtern. Neben ansprechendem Design
hat Komfort die hochste Prioritdt fUr jedes Modell. Leichtigkeit
ist mit Nachhaltigkeit eines der wesentlichsten Kriterien bei
der Fertigung der jdhrlich ca. 500 Modelle umfassenden legero
Kollektion. Innovative Technologien, sorgfdltig ausgewdhlte
Materialien wie zarte Leder oder Iuftige Textilien, ein Design
mit durchdachten Funktionen und optimalen Ddmpfungs-
eigenschaften gewdhrleisten Kundinnen das unvergleichlich
leichte legero-Tragegefihl.

legero bietet ein breites Ganzjahressortiment

legero ist eine Marke fUr das ganze Jahr. In legero findet unsere Kundin fir jede Situation
und Wetterlage den idealen Begleiter. Egal, ob chic oder casual — unsere Schuhe schlagen
eine perfekte Bricke und passen zu Alltdglichem und ganz Besonderem. Ganz gleich, auf
welchem Weg: Wir versprechen das leichte legero-Tragegefuhl fUr jeden Anlass.

@
}3’/ ZeitgemiiBbes Design trifft auf praktische Funktionen

Unsere Kollektionen bieten Modelle fir jede Frau. Mit leichtem Einschlupf, funktionalen,
herausnehmbaren Einlegesohlen, atmungsaktivem Futter- und Obermaterial und
durchdachten Verschlissen. Sohlen, gefertigt mit der "Direct Injection"-Technologie,
stellen eine optimale Ddmpfung sicher und sorgen fUr perfekten Halt bei jedem Wetter.

Ip__:@ Fiir jede Frau gibt es den passenden legero Schuh
Unsere Kundinnen legen Wert auf Qualitat, Komfort und Funktion. Damit mdglichst

viele Frauen das legero-Tragegefihl erleben kénnen, bieten wir bei legero Modelle in
unterschiedlichen Weiten und Preissegmenten.

Das legero Gefiihl:

@? legero pflegt langjiihrige Partnerschaften mit Branchenfiihrern

FUr die Entwicklung unserer Damenschuhe arbeiten wir seit vielen Jahren mit zuverldssigen
Partnern wie GORE-TEX® zusammen, um innovative Technologien einzusetzen.

)

=% Die legero Eco Agenda - unsere umfassenden Nachhaltigkeitsinitiativen

legero liegt die Natur am Herzen. Daher treiben wir im Rahmen der legero Eco Agenda die
Nachhaltigkeit unserer Kollektionen durch umfassende MaBnahmen entlang der gesamten
Wertschopfungskette voran. Unser Ziel ist es, 2030 CO,-neutral zu sein. Wir engagieren
uns dafir in zahlreichen Brancheninitiativen, reduzieren auf Basis unserer preisgekronten
Eco-Datenbank den CO,-Abdruck jedes Modells bereits in der Designphase und forschen in
unserer unternehmenseigenen Entwicklungsplattform VIOS an nachhaltigen Ledern. Unsere
Fertigungsstandorte sind EMAS- oder ISO-14001-zertifziert. Wo immer moglich, setzen wir
recycelte Materialien ein. FUr einige unserer FRESH- und TANARO-Modelle haben wir den
Blauen Engel erhalten. Zudem bieten wir auch ein kleines Sortiment an veganen Modellen an,
die mit dem PFI-PriUfsiegel zertifiziert sind.

Ef Rigoroses Qualititsmanagement & innovative Technologien

Um hochste Qualitat zu gewdhrleisten, werden legero Schuhe regelmdBigen Prifungen
und Tests durch anerkannte, unabhdngige Institute wie das PFl, den TUV oder das
Bureau Veritas unterzogen. Wir haben uns auf die ,Direct Injection“-Technologie oder
Direktbesohlung mit Polyurethan ohne den Einsatz von Klebstoffen spezialisiert. Sie
sorgt dafir, dass Schuhe weich, flexibel, robust und leicht sind.

QQ
&= Leichtigkeit pur

Schuhe von legero sind durch die eingesetzten Materialien und
die innovativen Fertigungstechnologien besonders leicht. Wir
unterziehen jeden Schuh dem legero Leichtigkeitstest: Schon
in der Konzeptphase, noch vor der ersten Skizze, wird ein
Zielgewicht fUr jedes Modell vorgegeben, um einen maximal
leichten Schuh zu entwickeln. Denn unser Ziel ist es,
unseren Kundinnen das Leben leichter zu machen:
Leichtigkeit in ihr Leben zu bringen. =

Uy Gemeinsam erfolgreich: Schwerpunkt
°" auf stationirem Fachhandel

legero ist ein starker Partner fir den Fachhandel.
Denn die Zusammenarbeit mit stationdren
Handlern hat fiUr legero oberste Prioritat. Wir
investieren konsequent in den Markenaufbau
und eine aufmerksamkeitsstarke Prdsenz ‘5
auf der Verkaufsfldche. Wir unterstitzen '
Handler:innen auBerdem mit einem
umfangreichen digitalen Marketingportal
und einer eigenen B2B-Plattform sowie
regelmdBigen Verkaufsschulungen.




@@x legero maintains long-standing partnerships with industry leaders

We’ve been working with reliable partners such as GORE-TEX® for many years to use

Yhe legero fggli”g' innovative technologies in the development of our women's shoes.
@ Z.th l Z.g h t ne SS % The legero eco agenda — our comprehensive sustainability initiatives

h h l. legero cares about nature. That’s why, as part of the legero eco agenda, we drive the
t TOMg Zfe. sustainability of our collections with comprehensive measures along the entire value chain.
Our goal is to be carbon neutral by 2030. We are involved in numerous industry initiatives,
reduce the carbon footprint of each model in the design phase based on our award-winning
eco-database and research sustainable leathers in VIOS, our proprietary development
platform. Our manufacturing sites are EMAS or ISO-14001 certified. Wherever possible, we
use recycled materials. We have been awarded the Blue Angel for some of our Fresh and

For over 150 years, legero has placed great value on making the
Tanaro models. We also offer a small range of vegan models that are certified with the PFI

everyday lives of its wearers easier. Appealing design and comfort
are the highest priorities for every model. When it comes to sxeler cpprevel
design and production of the legero collection, with yearly around
500 models, sustainability and lightness are the most important @ Rigorous quality management and innovative technologies
criteria. Innovative technologies, carefully selected materials such =

as delicate leather and airy textiles, a design with well thought-out
functions and optimal cushioning properties guarantee customers

the incomparably light legero wearing feeling.

legero shoes undergo regular inspections and tests by recognised, independent institutes
such as the PFI, TUV or Bureau Veritas to ensure the highest quality. We specialise in "Direct
Injection" technology, i.e. direct soling with polyurethane without the use of adhesives. This
ensures that our shoes are soft, supple, robust and light.

\%O, Pure lightness!

legero offers a broad, year-round range
Shoes from legero are particularly light thanks to the materials and

legero is a brand for the whole year. In legero, our customers find the ideal companions for the innovative manufacturing technologies. We subject every

every situation and weather. Whether chic or casual — our shoes bridge the gap perfectly
and go with the everyday as well as the very special. No matter what the choice is, we
promise the light legero wearing feeling for every occasion.

shoe to the legero lightness test; even in the concept phase,
before the first sketch, a target weight is specified for each
model in order to develop a shoe that’s as light as possible.

That’s because our goal is to make life easier for our , :
customers — to bring lightness into their lives. — 1 = \ —

@
}}:’/ Contemporary design meets practical functionality

@ Together for success: focus on

Our collections offer models for truly every woman. Easy to slip on, they feature functional, h X -
brick-and-mortar retail specialists

removable insoles, breathable linings and upper material and well-thought-out fastenings.
Soles made with Direct Injection technology ensure optimal cushioning for the foot while

providing perfect grip in all weather conditions. legerois astrong partner for the specialised trade.

Cooperation with brick-and-mortar retailers
is a top priority for us. We consistently invest

3’_—@ There’s a legero shoe o suil every woman in brand building and an attention-grabbing .
presence on the sales floor. We also support - '
Our customers value quality, comfort and function. At legero, we offer models in different retailers with extensive digital marketing '

and our own B2B platform as well as regular
sales training.

widths and price segments so that as many women as possible can experience the legero
wearing feeling.



Die legero Eco Agenda

DIE
LEGERO

ECO
AGENDA

So leicy,

> Oe(geht

Qchhalti9:

Wir setzen einen strategischen Fokus auf die Nachhaltigkeit
unserer Kollektionen. Sie wird im Rahmen unserer legero Eco
Agenda konsequent entlang der gesamten Wert-schopfungskette

vorangetrieben. Denn ,wahrhaftig zu sorgen®, den Schutz von
Mensch und Umwelt in den Mittelpunkt unserer Entwicklungen zu
stellen, entspricht unserem Wertekompass.

7 Bis 2030 soll unser Unternehmen L7 Wir lassen alle Materialien, die

CO,-neutral sein.

A7 Wir entwerfen unsere Kollektionen
alle selbst wund fertigen sie
groBBtenteils in unseren eigenen
Produktionsstdtten, die alle EMAS-
bzw. [SO-14001-zertifiziert sind.

Die gesamte Wertschopfungskette =

- vom Design Uber die Fertigung
bis zum Vertrieb — wird damit
von uns selbst gestevert.
Fertigungsauslagerung findet ohne
Zwischenhdndler ausschlieBlich
bei langjohrigen Partnern statt,

& b, die sich unserem Code of
’ Conduct verpflichten mussen.

Das gewdbhrleistet maximale
‘ Transparenz.

( www.blauer-engel.de/uz155 )

FUr den Fokus auf die Nachhaltigkeit
unserer Kollektion wurden wir fur funf
Varianten des Modells "Fresh" und drei

Varianten des Modells "Tanaro 5.0"
mit dem renommierten Umweltsiegel
Blauer Engel ausgezeichnet.

cl

wir verwenden, regelmdfBig von
anerkannten Testinstituten prifen.
Unsere hohen Qualitgtsstandards
und strengen Materialanfor-
derungen gehen vielfach weit Uber
Branchenstandards hinaus.

Wir engagieren uns in zahl-
reichen Brancheninitiativen: wie
beispielsweise dem Higg-Index,
der cads-Initiative, dem Inter-
nationalen Verband der Natur-
textilwirtschaft IVN sowie respACT.
Und arbeiten  vorrangig mit
Lederlieferanten zusammen, die
von der Leather Working Group
LWG mit Gold oder Silber zertifiziert
sind. Zudem haben wir uns der
Science Based Target Initiative
(SBTi) verpflichtet. Sie bietet
Unternehmen eine wissenschaftlich
fundierte Methodik zur Definition
von CO,-Zielen, die im Einklang mit
dem Pariser Klimaschutzabkommen
stehen.

Hi
Incigg é

austrian business council
for sustainable development

§s.  reSPACT @ e

Wahrhaftige Sorge

und Umawelt

/ TARGETS

DRIVING AMBITIOUS CORPORATE CLIMATE ACTION

fiir Mensch

Schon 2013 haben wir unsere
unternehmenseigene Entwicklungsplattform
fUr nachhaltige Materialien, VIOS, etabliert
und mit der VIOS Restricted Substance
List einen eigenen Standard geschaffen:
Er umfasst 650 Substanzen und stellt weit
hohere Grenzwertanforderungen, als es der
Gesetzgeber oder Qualitatssiegel tun. Bei
der Entwicklung unserer Kollektionen achten
wir darauf, dass alle Leder-Innenfutter dem
VIOS-Standard entsprechen: Die Leder sind
chromfrei gegerbt, sind unbedenklichen
Ursprungs, gefertigt mit umweltvertraglichen
Herstellungsmethoden und garantieren eine
transparente Lieferkette.

Unsere unternehmenseigene Eco-Datenbank
zeigt die Umweltleistung fUr jeden Artikel
unserer Kollektionen bereits auf Produkt-
ebene auf. So ldsst sich der CO,-FuBabdruck
jedes einzelnen Schuhs schon beim ersten
Entwurf eines neuen Modells errechnen, der
dann mit entsprechenden MaBnahmen gezielt
reduziert werden kann. Die Datenbasis der
Eco-Datenbank beruht auf Inhaltsstoffen,
Materialverbrauch und Umweltaspekten wie
CO,-, Wasser- und Ressourcenverbrauch. Die
okologische Optimierung erfolgt also bereits
in der Designphase fUr jedes einzelne Modell.

Vom Gsterreichischen Bundesministerium
fUr Klimaschutz und Umwelt haben wir
fUr unsere Eco-Datenbank 2022 den
Umweltmanagementpreis fUr die beste
Umwelt- und KlimaschutzmaBnahme erhalten.

2023 wurden wie fur unsere Eco-Datenbank
mit dem German Innovation Award in
der Kategorie ,,Business to Business —

Information Technologies® ausgezeichnet.
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Unsere Kollektionen sollen die

Umwelt so wenig wie mdglich

belasten. Unser Ziel ist es, bis
2030 COz-neutral zu sein.

Wir haben uns zur Teilnahme
an einer Reihe von wichtigen
Nachhaltigkeitsinitiativen
verpflichtet: gemeinsam fir eine
nachhaltige Schuhfertigung.
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Zum Schutz von Mensch und
Umwelt setzen wir bevorzugt
lokale, nach strengen Kriterien
gepriufte und nachhaltig
gefertigte Materialien ein.
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Unsere Produkte sollen Menschen
begeistern, ihre Lebensqualitdt
verbessern und natirliche
Ressourcen schonen.

Mit einer Vielzahl von Initiativen
treiben wir die Nachhaltigkeit
entlang unserer gesamten
Wertschopfungskette voran.



THE
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ECO

The legero Eco Agenda o=

We are strategically focused on the sustainability of our collections.
This is consistently promoted along the entire value chain as part
of our legero Eco Agenda. Because really caring — putting the
protection of people and the environment at the centre of our
developments — corresponds with our core values.

4= By 2030, our company should be &> We regularly have all the materials

carbon neutral. we use tested by recognised
test institutes. Our high quality
A7 We design all our collections our- standards and strict material
selves and manufacture most requirements often go far beyond

of them in our own production industry standards.

facilities, which are all EMAS or
ISO-14001 certified. We control the £> We are involved in numerous

entire value chain, from design industry initiatives: these include
to production to distribution, the Higg-Index, the cads initiative,
ourselves. Production outsourcing, IVN (the International Association
which is done without inter- of the Natural Textile Industry)
mediaries, is done exclusively as well as respACT. And we work
with long-term partners who must primarily with leather suppliers who

commit to our Code of Conduct, are certified Gold or Silver by the

thereby ensuring maximum Leather Working Group, LWG. We
transparency. are also committed to the Science
Based Target Initiative (SBTi).
This provides companies with a
scientifically sound methodology
for defining CO, targets in line with
the Paris Climate Agreement.

( www.blaver-engel.de/uz155 )

€ For the focus on sustainability of Cc ngg é
y our collection, we were awarded the Index
renowned Blue Angel environmental ‘
seal for five variants of the "Fresh" o T\ SCENGE
¥ LEATHER
model and three variants of the SRup e respeCT ) ?:gg%s

for sustainable development

"Tanaro 5.0" model. g e an AT et

the environment

True concern
for people and

As early as 2013, we established VIOS, our in-
house development platform for sustainable
materials, and created our own standard
with the VIOS Restricted Substance List.
This includes 650 substances and sets much
higher Ilimit value requirements than
those mandated by legislation or quality
certification. When developing our
collections, we make sure that all leather
linings comply with the VIOS standard:
the leathers are tanned without chrome,
are of safe origin, manufactured using
environmentally friendly production methods
and guarantee a transparent supply chain.

Our proprietary eco-database shows the
environmental performance for each item in
our collections at product level. This enables
the carbon footprint for each individual shoe
to be calculated during the initial design,
allowing targeted reduction measures to be
implemented. The datain the eco-databaseis
based on ingredients, material consumption
and environmental aspects such as CO,,
water and resource consumption. Ecological
optimisation therefore takes place as early
as the design phase for each individual shoe
model.

We received the Environmental Management
Award for the best environmental and climate
protection measure from the Austrian Federal
Ministry for Climate Protection and the
Environment in 2022 for our eco-database.

In 2023 were awarded the German Innovation
Award in the category "Business to
Business - Information Technologies" for
our eco-database.
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We want our collections to have
as little environmental impact
as possible. We are aiming
for zero carbon by 2030.
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To protect people and the
environment, we prefer to use
local materials that have been

evaluated according to the
strictest criteria, and have
been manufactured in a
sustainable way.
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We have committed ourselves to a
range of important sustainability
initiatives: together towards a
sustainable shoe manufacture.
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Our products are designed to
make people love them whilst also
improving the quality of their lives,
and saving our natural resources.
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With a great number of initiatives,
we are driving sustainability
ahead along our entire value chain.



Step into

the light life.

We believe that a positive attitude
to life shouldn’t be dependent on the
season. Our customers feel lightness
all year round. Thanks to the right
choice of materials, colours, structures
and careful workmanship, right down
to the smallest seam, our wearers see
and feel our love of detail. And that's
why we’re really excited to introduce
our new spring/summer collection.
With shoes that take our customers to
where they feel most comfortable.

We listen to the needs of our
customers: with shoes that not only
look fashionable but also suit many
occasions; that are not only good for
the feet, but also for the environment.
Canvas in neutral tones, as well as
rosé and mint, that flatter the feet in
summer. With models that add the
necessary sparkle to any appearance.
This year's collection features silver
and gold details. Thanks to the fine,
flowing fabrics, in silk and satin
look, the legero wearing feeling is,
as always, guaranteed. Shoes that
accompany our wearers outdoors, into
the countryside. The new sneakers —
perfect on the foot, perfect for clearing
the head. That’s what makes summer
feel like freedom — inside and out.

Rein ins

leichite Leben.

Wir finden: Ein gutes Lebensgefinhl
ist nicht von Jahreszeiten abhdngig.
Unsere Kundinnen spiren Leichtigkeit
rundumdas Jahr.Mitderrichtigen Wahl
von Materialien, Farben, Strukturen
und der sorgfdltigen Verarbeitung bisin
die kleinste Naht — unsere Trdgerinnen
sehen und splren unsere Liebe zu
Details. Und deshalb freuen wir uns
sehr, unsere neue Frihling/Sommer-
Kollektion vorzustellen. Mit Schuhen,
die unsere Kundinnen dahin begleiten,
wo sie sich am wohlsten fUhlen.

Wir horen auf die Bedirfnisse unserer
Kundinnen. Mit Schuhen, die nicht
nur modisch aussehen, sondern auch
zu vielen Gelegenheiten passen.
Die nicht nur gut fiUr die FUBe sind,
sondern auch fur die Umwelt. Canvas
in neutralen Tonen sowie Rosé und
Mint schmeicheln den FUBen im
Sommer. Mit Modellen, die jedem
Auftritt den notigen Glanz verleihen. In
der diesjdhrigen Kollektion findet man
Silber- und Gold-Details. Durch die
flieBenden, edlen Stoffe, im Seide- und
Satin-Look, ist wie immer das legero
TragegefUhl garantiert. Schuhe, die
unsere Trdgerinnen nach drauB3en, ins
Grine begleiten. Die neuen Sneaker -
perfekt am FuB, perfekt, um den Kopf
freizubekommen. So fUhlt sich der
Sommer nach Freiheit an: innen und
auBen.



Komfortzone: Modern.
Comfort zone: modern.

Ein neuer, besonders leichter Sneaker fir

den gon*

Komfort verdienen, hat BLISS neben ein
ohle im modernen Look ei-

n Tag. Weil Frauen den

N

|

nen angenel d besonders
bequemen VorfuBbereich. Vo

Uberzeugt BLISS mit seinem hochwertig
Nappaeffektleder oder sportiven Textilien \
in trendigen, femininen Farbtonen, mit Ias- \
sigem Schaftdesign und zeitloser Linienfih-

rung. Bei Bedarf sorgt die GORE-TEX®-Aus-

stattung bei feuchtem Wetter zusatzlich fir

ein optimales FuBklima. Ideal fUr den Alltag:

\

\

|

Die 2-Komponenten-Sohle im sportiven De- | P Bliss / 2-000320-9230

sign, die durch ihre durchdachte Konstrukti- ] S i Material: Effektleder und Nubuk /
on das perfekte Abrollverhalten kreiert und 5 Effect leather and nubuck leather
24/7 Tragekomfort gewdhrleistet.

WEITE H
A new, especi lightweight sneaker for
¢ Cm__ - p Sicherer und ultimativ bequemer

all-day wear. Because women deserve the — i Halt mit Extra-Weite.
highest level of comfort, BLISS has an ex- ;
tremely light sole with a modern look, as well

as an extra pleasantly wide and particularly
comfortable forefoot area. From early mor-
ning to late at night, BLISS impresses with .
its high-quality nappa-effect leather and - > ! .‘ - SPORTIV-CASUAL LOOK
sporty textiles in trendy, feminine shades, e A Bl 2407 Sl fir feeen Sreueniuh
with a casual upper design and timeless li- in moderner, sportiver AusfUhrung.
nes. When needed, GORE-TEX® also ensu- ' ‘ SPORTIVE-CASUAL LOOK
res an optimal climate for the foot in humid The 9477 ahos Gor Gvery wemes
conditions. With its sporty design, the two- 7 - foot in a modern sporty design.

WIDTH H

Secure and ultimate comfortable
support due extra width.

component sole is ideal for everyday wear

and creates the perfect rolling behaviour /

thanks to its sophisticated construction, P MODERNE DYNAMIK

ensuring 24/7 wearing comfort. : : ‘ @ Superleichte 2-Komponenten-
7 \ 74 Sohle aus PU und TPU.

MODERN DYNAMIC

Super lightweight 2-component
sole made from PU and TPU.




Natiirlich ein Naturtalent.
A natural talent, naturally!

Tanaro / 2-001162-8510
Material: Velours / Suede

SICHERER AUFTRITT

Raffinierter Leisten mit gutem Sohlen-
profil fUr Sicherheit und Komfort.

.......

SAFE PERFORMANCE

Refined last with good sole profile
for safety and comfort.

WOHLGEFUHL FUR DEN ALLTAG

e' b "\ \ und raus ‘ Into TA f Atmungsaktives Innenfutter aus
die U beliebtester i i world. Our most 5 Textil fUr perfektes FuBklima.

By e b A, MEL is made for everyEuE. WELL-BEING FOR EVERYDAY LIFE
i cter Alleskonner. Ty LT A ounder. The r

ste, aber sehr I
exible Soh

Breathable inner lining made of
textile for perfect foot climate.

LEICHT & FLEXIBEL
Pure Leichtigkeit, ultimative Flexibilitat
— ein sensationeller Komfort-Leisten.
LIGHT & FLEXIBLE

Pure lightness, ultimate flexibility
— a sensational comfort last.

@
* o
- a |



Relaxen einlddt. Denn er kombiner.t'S{t—-
liche LinienfUhrung mit modischen Textilien
und Velours-Details. So wird jeder schicke
Auftritt ein Auftritt, der auch bewegt. Die lie-
bevollen Details und die harmonischen Farb-
tone laden ins Freie ein. Das legero Tragege-
fUhl sichern die wattierte Textilzunge, das
weiche Innenfutter und die Schuhbdnder aus
recyceltem Material. Und jetzt heiBt es: auf
die Platze, fertig, SPRINTER.

A sporty summer sneaker that also invites
you to relax, it combines sporty lines with

fashionable textiles and suede details. In this
way, every chic appearance also becomes a
moving appearance. The loving details and
harmonious colour tones just invite you to go
outdoors. The legero wearing comfort is en-
sured by the padded textile tongue, the soft
inner lining as well as the laces made from re-
cycled material. And now it's, on your marks,
get set, SPRINTER.

Ein Schuh
In Bewegung.

A shoe
In motion.

Sprinter / 2-000240-1000
Material: Velours, Textil und Effektleder /
Suede, textile and effect leather

RUNDUM-WOHLGEFUHL
Weiches und angenehmes Bambus-
Netzfutter fUr ultimatives Wohlgefinhl.
ALLROUND WELL-BEING

Soft and comfortable bamboo mesh
lining for ultimate comfort.

CASUAL TRIFFT AUF
SPORTLICHKEIT

Von Laufschuhen inspiriertes Sohlen-
design mit sportivem Abrollverhalten.

CASUAL MEETS SPORTINESS

Sole design inspired by running
shoes with natural rolling effect.

LEICHT & FLEXIBEL
Pure Leichtigkeit, ultimative Flexibilitat
— ein sensationeller Komfort-Leisten.
LIGHT & FLEXIBLE

Pure lightness, ultimate flexibility
— a sensational comfort last.
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e bieten maximale .
ﬂemnd sor-

J beschwertes Tra-
AIRURG weil Wohlbefin-
f@Uch 'gut aussehen kann,

by

*“Pesteht SIRIS aus einer moder-

nen Materialkombination aus
Neopren und Velours in frischen
Farbtonen. Die superleichte
Sohle verleiht unseren Trdgerin-
nen die UnbekUmmertheit, die
im Alltag notig ist. Eine Sandale,
die jede Frau perfekt durch den
Sommer begleitet.

With SIRIS comes summer. A
sandal for the modern, active
woman who likes to get out on
her feet out for city trips. Vel-
cro fastenings offer maximum
adjustment options and ensure
a carefree wearing experien

ves our wearers
attitude that’s ne
ydoylife.Asondé at pérfect

ly accompanies{‘évery woman

through the summer.

Siris / 2-000732-8500
Material: Velours und Neopren /
Suede and neoprene

Ein Meisterwerk des Sommers.
A masterpiece of summer.

LEICHT & STANDFEST
Superleichte, direkt angespritzte
PU-Sohle fir besten Komfort.
LIGHT & STABLE

Super lightweight, direct injected
PU sole for absolutely comfort.

SPORTIVER SOMMERKLASSIKER
Urban-Performance-Sandale im
femininen, modernen Look.
SPORTY SUMMER CLASSIC

Urban performance sandal with
a feminine, modern look.

KOMFORT FUR DEN ALLTAG
Anatomisches Microfaser-FuB3bett
mit Schnelltrocknungseigenschaft.
COMFORT FOR EVERYDAY LIFE

Anatomical microfibre footbed,
with its quick-drying properties.




FrauenfuBe sind'&o individuell wie ihre
Trdgerinnen. Deswegen bietet die neue
Sandale auch zdhlige Verstellmog-
lichkeiten. Und weil es nie bequem ge-
nug sein kann, ist ELLA auch mit einem
butterweichen Bbett ausgestattet.
Sich ganz einfach treiben lassen, ohne
das optimale TragegefUhl zu verlieren.
Auch die Blicke zieht unsere ELLA
Sandale auf sich. Denn die stilvolle
Silhouette mit modischem Schaft-

design und trendigem Leder bringt Farbe'

und gute Laune in jeden Sommertag.

v
: ﬁ_r‘jwd'ivi ual as their
/ the new sandal also
od}u_stn;'ment options.
mgs can r*;iever be com-

y-soft footbed. Just let yourself
arried away without losing the

QLEER TN he stylish
“silhouette with its fashionable upper

design and trendy Ie"ather‘bring's colour
and good mood to every summer day.

L.eicht wie eine
Sommerbrise.

As light as a |
summer breeze. y,

LEICHT & STANDFEST
Komfortable FuB3stellung dank
leichter Keilform der PU-Sohle.

LIGHT & STABLE

Comfortable foot position thanks to
the slight wedge shape of the PU sole.

PURES SOMMERGEFUHL
. FuBbett aus PU mit Microfaser-
Uberzug fUr komfortables Tragegefuhl.
PURE SUMMER FEELING

Footbed made of PU with microfibre
cover guarantees maximum comfort.

MAXIMALE INDIVIDUALITAT
Bequeme Verstellmoglichkeiten fur
wirklich jeden FrauenfuB.
MAXIMAL INDIVIDUALITY

Versatile adjustment options for
every woman's foot.

Ella / 2-000312-5670
Material: Nappa
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HERO COMPLEMENTARY

BLISS Syt : BLISS
2-000320-9230 oy 2-000319-0100
Silver Nappa Black
o, ‘

§t &

5-4‘
SPRINTER g & REJOISE
2-000240-1000 ol 2-000303-7200
Offwhite Mint

- —

TANARO 5.0 TANARO 5.0
2-001162-8510 2-000161-5540
Ridge Geranio
ELLA SUNWALKER
2-000312-5670 2-000325-0100
Maberry Nappa Black
SIRIS LIBERTY
2-000732-8500 2-000306-5640
Aria Saphira
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UNSERE WERBEMODELLE N—" WEITEH
Varianten mit aufmerksamkeits- U
ﬁ starker Werbeunterstitzung.

MARKETING
STYLE

OUR ADVERTISING MODELS
Variants with attention-grabbing
advertising support.

Sicherer und ultimativ bequemer

AUSGEZEICHNET NACHHALTIG
Halt mit Extra-Weite.

Dieses Modell ist als besonders umwelt-
schonend und nachhaltig zertifiziert.
WIDTHH
Secure and ultimate comfortable
support due to extra width.

EXCELLENT SUSTAINABILITY

SCHNELL ZUGREIFEN!
BEGRENZTE VERFUGBARKEIT
Diese Modelle sind in
begrenzter Menge verfigbar.

. C von superfit & legero.
Mirtne
GET IT FAST! LIMITED AVAILABILITY
These models are available

in limited quantities.

—~
100% VEGAN ) DEB UMWELT ZULIEBE
eda iteri Anteile dieses Schuhs wurden aus
N n Nach veganen Kriterien Lacycalten Materiolion on tartios
@ zertifizierte Artikel. C? y 9 gt.
100% VEGAN

RECYCELTE

MATERIALIEN
Articles certified according

FOR THE SAKE OF
to vegan criteria.

THE ENVIRONMENT
Parts of this shoe were made
from recycled materials.

—~
RUNDUM-WOHLGEFUHL NACHHALTIGER KOMFORT
Weiches Bambus-Netzfutter fir Futtermaterial aus
’ﬂ# ultimatives Wohlgefihl. ”H# besonders softer Bambusfaser.
NETzEGTTen ALLROUND WELL-BEING

BAMBUS-FROTTEE
INNENFUTTER

Soft and comfortable bamboo mesh
lining for ultimate comfort.

SUSTAINABLE COMFORT
Lining material made of particularly
soft bamboo fibre.

SICHERER AUFTRITT
Raffinierter Leisten mit gutem
Sohlenprofil fUr Sicherheit und

Komfort.

CASUAL TRIFFT AUF
SPORTLICHKEIT

Von Laufschuhen inspiriertes Sohlen-
é) design mit sportivem Abrollverhalten.

<)

ool

SAFE PERFORMANCE
Refined last with good sole profile
for safety and comfort.

AN

CASUAL MEETS SPORTINESS
Sole design inspired by running
shoes with natural rolling effect

SPORTIV-CASUAL LOOK KOMFORT FUR DEN ALLTAG
Der 24/7 Schuh fUr jeden Frauenfu3 Anatomisches Microfaser-FuBbett
in moderner, sportiver Ausfihrung. < mit Schnelltrocknungseigenschaft
SPORTIVE-CASUAL LOOK
The 24/7 shoe for every woman's

he=—d
foot in a modern sporty design.

COMFORT FOR EVERYDAY LIFE
Anatomical microfibre footbed,
with its quick-drying properties.

MODERNE DYNAMIK
\ Superleichte 2-Komponenten-
NV

Sohle aus PU und TPU.

MAXIMALE INDIVIDUALITAT
Bequeme Verstellméglichkeiten fur
D’:\D wirklich jeden FrauenfuB.

MODERN DYNAMIC = MAXIMAL INDIVIDUALITY

Super lightweight 2-component Versatile adjustment options for

sole made from PU and TPU.

every woman's foot.
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MAMA & TOCHTER IM PARTNERLOOK
Zauberhafte Looks fur GroB & Klein

MUM & DAUGHTER IN PARTNER LOOK
Enchanting looks for big &
small from superfit & legero.

This model is certified as particularly
environmentally friendly and sustainable.

FUR OPTIMALES FUSSKLIMA
BEI JEDEM WETTER
Mit GORE-TEX® Membrane: 100%
wasserdicht, dabei atmungsaktiv.

GORE-TEX'
FOR AN OPTIMAL FOOT CLIMATE
IN ALL WEATHERS
With GORE-TEX® membrane: 100%
waterproof, yet breathable.

LEICHT & FLEXIBEL
Pure Leichtigkeit, ultimative
Flexibilitat — ein sensationeller
Komfort-Leisten.

" LIGHT & FLEXIBLE
Pure lightness, ultimate flexibility
— a sensational comfort last.

WOHLGEFUHL FUR DEN ALLTAG
Atmungsaktives Innenfutter aus
Textil fUr perfektes FuBklima.
@ WELL-BEING FOR EVERYDAY LIFE
Breathable inner lining made of
textile for perfect foot climate.

SPORTIVER SOMMERKLASSIKER
Urban-Performance-Sandale im
é% femininen, modernen Look.
hiatttted SPORTY SUMMER CLASSIC
Urban performance sandal with
a feminine, modern look.

PURES SOMMERGEFUHL
FuBbett aus PU mit Microfaser-
Uberzug fUr komfortables
Tragegefihl.

v
oS

PURE SUMMER FEELING
Footbed made of PU with microfibre
cover guarantees maximum comfort.

LEICHT & STANDFEST
Superleichte, direkt angespritzte
PU-Sohle fur besten Komfort.

LIGHT & STABLE
Super lightweight, direct injected
PU sole for absolutely comfort.



KONIAKRT/CONIACT

Legero Schuhfabrik GesmbH | Legero-United-StraBe 4 | A-8073 Feldkirchen bei Graz
portal.legero.com | Fax +43/316/429100 - DW 4049

Reklamationsabteilung: Tel +43/316/429100 - DW | Fax DW 4063
DW 4033 — Monika Lechner | DW 4045 — Walter Lederhaas | reklamation@legero-united.com

OSTERREICH

Gerhard Herzog

Mobil +43/664/4201588

Fax +43/316/429100-4049
gerhard.herzog@legero-united.com

Stefan Gratzel

Mobil +43/664/4201586

Fax +43/316/429100-4049
stefan.gratzel@legero-united.com

DEUTSCHLAND

Baden-Wurttemberg, Saarland,
Rheinland-Pfalz, Teile Hessen:
Peter Baumann

Mobil +49/175/203 99 89

Fax +49/6331/66 912
peter.baumann@legero-united.com

Niedersachsen, Ost Westfalen,
MUnsterland:

Nils Merz

Mobil +49/162/1029121

Fax +43/316/429100 — 4049
nils.merz@legero-united.com

Niedersachsen Nord, Hamburg,
Schleswig-Holstein, Bremen,

Teile Mecklenburg-Vorpommern:
Alexandra Schweger

Tel/Fax +49/4101/85 93 06

Mobil +49/172/549 65 65
alexandra.schweger@legero-united.com

Berlin, Brandenburg, Sachsen,

Teile Mecklenburg-Vorpommern,

Teile Sachsen-Anhalt, Teile Thiringen:
Rosi Weslowski

Mobil +49/175/245 26 99

Fax +43/316/429100 - 4049
rosi.weslowski@legero-united.com

Bayern Sud:

Jan Brokmeier

Mobil +49/175/203 1195

Fax +49/89/32195 935
jan.brokmeier@legero-united.com

Teile Nordrhein-Westfalen:

Jens Middendorp

Mobil +49/172/9520520

Fax +43/316/429100 — 4049
jens.middendorp@legero-united.com

SCHWEIZ

Oliver Mauerer

Tel +41/56/410 17 90

Fax +41/56/410 17 91
oliver.mauerer@legero-united.com

Legero Retouren Service
Pfadackerstrasse 7
Showroom 30-44

8957 Spreitenbach

BELGIEN / LUXEMBURG

Didier Barchon

Tel +32/87/4617 76

Fax +32/87/46 0319

Mobil +32/475/44 76 92
didier.barchon@gmail.com

BULGARIEN
Rada-T-Kolevi
Silviya Georgieva
Mobil +359 886 102030
kolevi@rada-bg.com

Izabel Schimidova
Tel +359 878 518 118
kolevi@rada-bg.com

DANEMARK
Merete Sgndermolle

Mobil +45/20/200930
merete.sondermolle@legero-united.com

FINNLAND / EE/ LV / LT
Monika Nystrém

Tel +35/8 9 2600 680

Mobil: +35/8 50 5747 180
monika.nystrom@nystromtrading.fi

FRANKREICH

Grand Est, Bretagne:
Marjorie Richard

Mobil +33/6 70 79 47 70
margotte1975@hotmail.com

Nord, Paris, Région Sud Paris:
Jean-Philippe Contardo

Tel +33/660/422 992
jeanphilippecontardo@gmail.com

Rhone-Alpes, Centre et Sud
Michel Duchamp
Tél+33/4/78 02 06 45
Mobil +33/6/63 63 39 50
michelduchamp@sfr.fr

UNITED KINGDOM
Angus Marshall

Tel +44 7935 648070
gus.marshall@legero-united.com

IRLAND
Trish Healy

Tel +353/85/254 80 70
trish.healy®@legero-united.com

ITALIEN
Gianfranco Cipriani

Mobil: +39 347 567 79 43
gianfranco.cipriani@legero-united.com

Michele Visentin
Mobil: +39 393 32 6060
vise65@gmail.com

Roberto Macconi
Mobil: +39 335 813 8545
mbob938@gmail.com

Fabio Smania
Mobil: +39 347 595 7869
fabio.smania@fastwebnet.com

Francesco Barbieri
Mobil: +39 347 960 4280
ceccobarbieri@hotmail.it

Giampiero Gatti
Mobil: +39 348 332 5485
gattigiampi@gmail.com

JAPAN
TIC Corporation
Tel +81/3/5935/4697

Hitoshi Karube
karube19670725@gmail.com

Chiyuki Karube
karubel1222@gmail.com

NIEDERLANDE

Arthur Koot
Tel +3164 801189
Arthur.Koot@legero-united.com

OSTERREICH
Hotline +43/316/429100 - DW 500
Bl DEUTSCHLAND

Hotline +49/89/48 40 98

Tel +43/316/429100 - DW 500
SCHWEIZ
Tel +41/56/410 17 92

NORWEGEN

Erik Skeie

Mobil +47/413 54 342
erik.skeie@legero-united.com

Frode Sorli
Tel +47/926 88 555
frode.soerli@legero-united.com

POLEN

Justyna Macznik

Mobil +48/603 551448
justyna.macznik@legero-united.com

Wieslawa Kubicka
Mobil +48/509/310 201
wieslawa.kubicka@legero-united.com

SCHWEDEN

Elin Kjellberg

Tel +46/8/253070
elin.kjellberg@legero-united.com

Marc Ahlgren
Tel +46/76/6323768
marc.ahlgren@legero-united.com

Mikael Toftling
Tel +46/70/4323131
mikael.toftling@legero-united.com

SLOWENIEN 7/ HR / BIH / MAK / SRB
Intermegal d.o.o.

Jure Meglic

Mobil +386/51/371996
jure@intermegal.com

SPANIEN

Vicente Montesinos

Mobil +34/966/980870
v.montesinos@aracalzados.es

Maite Murcia
Mobil +34/628/45 09 77
j.murcia@aracalzados.es

Isaac Pereira
Mobil +34/674/00 40 85
i.pereira@aracalzados.es

TSCHECHIEN / SLOWAKEI
Peter Body

Tel CZ: +420/777 553 146

Tel SK: +421/944 615 295
peter.body@torumia.cz

Petra Body
Tel: +420/773 658 679
petra@torumia.cz

TURKEI

Abdurrahman Cetin

Tel +90/216/59418 11

Gsm +90/542/2316623

Fax +90/216/594 1813
abdurrahman.cetin@legero-united.com

Nadire Cetin
nadire.cetin@legero-united.com

Sanal Kadri
sanal.kadri@legero-united.com

UNGARN

Gyorgy Szabd
Mobil +36/30/933 1190
gyorgy.szabo@legero-united.com

legero

portal.legero-united.com

Farbabweichungen kdnnen drucktechnisch bedingt auftreten. Druck- und Satzfehler vorbehalten.
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